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TANEC

Pocas jednej zo svojich nespocetnych ciest po Suostrovi
som narazil na ostrov obklopeny zelenymi vodami, hra-
juci na slnku jasnymi Sestuholnikmi, farebne takymi svet-
lymi oproti miniu mora a takymi tienenymi obrovskymi
kridlami albatrosov, ¢o plachtili po neporusenom nebi, Ze
pohlad by okuzlil akékolvek fudské oko. Nedalo sa nepytat,
¢i sa prave na tomto skalnatom mieste nenachddza paléc,
ktory nestavali ludské ruky, o akom pocas siesty hovorievali
drobni miestni [udia v tehlovocervenych plstenych fezoch
a so zahnutymi dykami za opaskami. V paldci, vraveli, bolo
mnoho miestnosti plnych nevidanych divov, no nie pre ne
sa Cloveku oplatilo riskovat zivot. A neoplatilo sa mu ani,
ucupenému pri mure potahujuc z vodnej fajky, rozpravat
o nich pribeh vpisany ihlou do kutika oka. V strede paldca
sa nachadzal Vychod, dozeral nan hrozny straznik, cez
ktorého sa nedalo prejst. Nikto ho nikdy nepremohol a ti,
¢o sa odtial vratili, prisli zbedaceni ako po prehratej bitke.
Co bolo za Vychodom, nevedel nikto, no anjeli, o ob&as
zlietali na niektory z ostrovov, bud aby posvétili procesiu
so slziacimi ikonami, alebo aby skarali nerozumného, ¢o
zlahol so Zenou, ked bola necistd, ¢i aby sa do ¢ohosi len
tak zamiesali, hovorili o hlbo¢ine podobnej morskému dnu,

kde sa nachadzaju stroskotané koraby s utrobami plnymi



pokladov a ryby s ostrymi papulami a korytnacky a staro-
davne sochy s mramorovou kozou.

Povrévalo sa, Ze kazdy ndmornik na ten ostrov aspori raz
za zivot dopléval, lebo ho navigovali diagramy zverokruhu
jeho narodenia. TakZe som sa nedivil, Ze v mojich patde-
siatich rokoch, ked to ¢loveka s kozou nasiaknutou solou
a burkami taha k domovu, aj mne bolo dané stupit nohou
na horuci piesok plaze na ostrove z pribehu. Nebdl som sa
a ani som sa prili$ netesil: tak to malo byt, ako som si po-
vedal zakazdym tvarou v tvar novému diu, novej Zene, no-
vému prebodnutému cudzincovi. Clovek nemoze robit ni¢
iné, nez ¢o mu je zhora dané. Kazdy si vo svojej posledne;j
chvili preberie Zivot a chape, Ze to tak muselo byft.

Na breh som vystupil z ¢Ilna, lod som nechal sto siah
od utesu. Bolo slne¢né poludnie, nikde ani naznak tiena.
Figovniky rastli samy od seba, obtazkané fialovymi plodmi.
V strede ostrova bol prstenec zo skal, krivolakych a nerovno-
mernych ako zuby obra. Horko-tazko som si nasiel medzeru,
ktorou som sa mohol prepchat. Medzi skalami, cez ktoré sa
klenula kupola vymodelovana ako lebka, sa ty¢il ludskymi
rukami nestavany paldc so Zltymi murmi. Vosiel som do jeho
brany hladajuc skor tieii ako dobrodruzstvo, lebo sinko bolo
spalujuce a odev aj vlasy som mal mokré, akoby som bol
plaval az k samému brehu. V rozlahlych sdlach som nasiel
tien, vela tiena, hustého tiefia najvyssej kvality.

Paldc bol obrovsky a pusty. Steny boli pokryté arabes-
kami. Na nadvoriach skameneli nddrze, z ktorych sa voda
uz davno vyparila. Na ich dnéch v tvare musle si paviky

tkali zaprasené siete. Pozdlz sal boli dvere, otvoril som ich
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tolko, kolko som vladal. Kazda miestnost za nimi mala okno,
cez ktoré bolo vidno more. Kazdd mala v strede kamennu
kocku, na ktorej bzuc¢alo nejaké nepochopitelné zariadenie,
hadzala sa zlatistd ryba, vznasala sa kristalova gula alebo
s visiacimi nohami na nej sedelo a znudene sa na mna divalo
dievcatko oblecené¢ ako zvlaStny morsky plod do brnenia
z ruzovej perlete. Akasi kobylka, velka ako pes s bobulkou
vody medzi ¢efustami, hladela na ¢loveka slepymi o¢ami
v dalSej miestnosti.

Nasledovali dalSie a dalSie saly, no ¢oskoro som pre-
stal hladat za zatvorenymi dverami, nech ma aj v miest-
nostiach za nimi ¢akali mnohoraké prekvapenia, pretoze
som bol netrpezlivy a chcel som dorazit pred Vychod.
Siel som celé hodiny po prijemnej dlazbe z lesteného
kamena. Miestami sa aj vo vonkajSich muroch objavili
velké symetrické otvory, cez ktoré sa dalo vidiet nebo
a more na véetky strany. Cajky stali na §irokych para-
petoch a jednym ¢ervenym okom nazerali dovnutra, no
neodvazovali sa svojim letom poskvrnit tient. Ked som uz
takmer prestal verit pribehom z ostrovov a za¢inal omalat
myslienku na navrat do lode, preSiel som popod vysoky
obluk vytesany do porfyru a vstupil som do saly s velkym
portalom. Sala bola dokonale okruhla a po jej obvode som
napocital este jedendst dalSich vchodov, vytesanych do
rovnakého Sarlatového kamena. Tie na protilahlej strane
bolo za nesmiernostou saly sotva vidno. Nachddzal som
sa, ako som odhadoval, presne v strede paldca pod klen-
bou v tvare Tudskej lebky, ktoru bolo vidno uz zo Sireho

mora a ktord, ako som teraz s uzasom sledoval, bola na
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polgulovitom plaféne pomalovana zavitmi mozgu — tréonu
zivej a smrtelnej podstaty fudskej duse.

Presne uprostred saly sa nachadzalo ¢osi, ¢o sa ligotalo
ako blesk pod kupolou s velkym okruhlym svetlikom na
vrchole, z ktorého klesal kolmy stip ¢istého svetla, znak,
ze slnko sa este stale nachadzalo nad tymto ostrovom. Ten
vzdialeny ligot bol portal, ktory ma svojim plametiom osle-
poval, ako som prichddzal do utrob saly a zakryval si o¢i
predlaktim. Rovnako som sa obc¢as v diloch svojej mla-
dosti hadzal z provy lode do trblietavého, zo vSetkych stran
okruhleho mora a pldval som rovno k slnku po jeho luci
z ohnia a vody, ktoré sa navzajom prenikali a neustale zlievali.

Ked som dorazil pred Vychod, ostal som uzasnuty, srdce
mi zastalo, lebo v tej istej chvili sa z utrob zjavil aj straznik,
akoby ma tam o¢akaval od zaciatku sveta. Hladeli sme jeden
na druhého odhodlane, rozhodnuti neustupit ani za ni¢ na
svete, lebo on prisahal bohom, Ze zastavi votrelcov hoci aj za
cenu vlastného Zivota, a ja som chcel vediet, ¢o je na druhej
strane, a vofa mi nahradzala prisahu aj boha. Stdli sme tvarou
v tvar s portdlom medzi nami, hladeli sme si pevne do o¢i.

Straznik bol statny, asi patdesiatro¢ny muz. Jazva po-
dobna tej, ¢o mi brazdila lavy spanok, brazdila spanok aj
jemu, no pravy. Oble¢ené mal Saty podobné mojim, no bol
bezpochyby lavak, pretoze mal me¢ v posve zavesenej na
pravom boku. Cizmy mu asi usil ten isty obuvnik, ktory vyro-
bil moje, no pomylil sa v dvoch pismenach jeho mena, vtla-
¢enych do koze na sdre: straznikove boli zvlastne obratené.

Pohol som sa vpred a aj on sa pohol. Chcel som popri

nom prejst a zahatal mi cestu, vrhol sa presne tam, kadial
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som chcel ist. Stréil som do neho a aj on do mna stréil dla-
fiami opretymi do mojich dlani. Cerveny od hnevu som
spoza pasa vytiahol dyku a v tej istej chvili vytiahol on svoju.
Hrotom som mu hladal srdce a — kto by mi to uveril? No
kto méze verit zaklinadlam a ¢ardm? — nase dyky sa dotkli
hrotom o hrot, ako sa to nikdy nestalo a ani sa nemoze stat.
Odhodil som dyku na zem uzrozumeny, Ze mi bude nanic,
a to isté urobil aj on, spoliehajuc sa azda omnoho viac na
diabolske sily svojich kuziel.

Ostali sme obidvaja zo¢i-voci, funeli ako dvaja muzi,
ktorym sa mladost uz minula, a divali sa beznadejne jeden
na druh¢ho. Opat som sa zdvihol, z celych sil som sa zasa
pustil do bitky, no zbyto¢ne. Akoby mal tisice ruk a stovky
tiel. Zakazdym svojou bradatou hlavou, Sirokou hrudou,
velkym bruchom, dobre vyrysovanymi lytkami zaplnil kaz-
ducky kut z jagavého priestoru Vychodu. Takto presli celé
hodiny zovretia, funenia, revu a nadavok odrazenych a pri-
nasanych spat od vzdialenych stien miestnosti.

Pozrel som sa na straznika, ktory dovtedy priviedol k zu-
falstvu vSetkych svojich superov, a hfadal som spésob, ako sa
ukdzat bystrejsim od neho. Zac¢al som sledovat jeho pohyby.
Naklonil som hlavu na jednu stranu a hfadel na neho spod
obocia, a takisto to urobil aj on. Ale ked som ju ja naklonil
doprava, on ju naklonil dofava, takze bol zakazdym oproti
mne. Nahol som telo a on tiez. Zdvihol som lavu ruku, no
on zdvihol pravu. Polozil som si ruku na srdce: on ju mal
napravo! Netvor iba vyzeral ako Iudska priSera, pod kozou
bol skruteny, ako je fava dlani oproti pravej. Opat som sa po-

stavil pred Vychod (jediny na nasom svete, ako mi prezradili
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vsevediace Strbavé Zeny z ovocného trhu) a zaprel som sa
hrudou do jeho hrude, o¢ami do jeho o¢i, ustami do jeho
ust, rukami a nohami do jeho rik a jeho noéh, tlaciac z celej
sily do jeho tvrdého a zamrznutého tela. Zrazili sme si ¢ela,
az nam omodreli ¢elové kosti.

Nemohol som prejst. M6j udiv nepoznal hranice. Oc¢a-
kaval som tazky boj s véemocnym strazcom, myslel som
si, ze sa na konci budem zvijat vo vlastnej krvi, no tolka
odhodlanost ma celkom vyviedla z miery. Bol som podob-
nej postavy ako on: preco som ho teda nedokazal odhodit
a kone¢ne prejst na druhu stranu? Nebodaj mi bolo sudené
nikdy neuvidiet poklady v utrobach potopenych lodi, bledé
sochy, klamlivé svetlo hlbin?

Ostal som tam celé dni, najprv som hladal prasklinu v ob-
rane hrozného straznika, potom som odovzdane lezal na
zemi, napokon ma posadla zlost a udieral som nohami aj
pastami do jeho ndh a pasti, ¢o boli stdle v strehu, a potom
som sa opét zufaly valal po podlahe... Po dlhom ¢ase som sa
posadil na studenu dlazbu a s bradou podopretou rukami som
zacal uvazovat, az som citil, Ze sa mi zavari mozog. Statny
straznik bol zjavne rovnako silny ako ja. Telesnd huzevna-
tost sa ukdzala zbyto¢na, obist som ho mohol len pomocou
nejakej Isti, ktoru bolo treba vymysliet ¢o najskér.

Cez velky azurovy otvor na vrchole kupoly stale zlietali
anjeli vykupani vo svetle, anjelské roje otravneijsie ako ko-
mare. Niektori ma obletovali, davali mi hlupe rady, rozpravali
mi o dogmadch a tajomstvach, otravovali ma ich popolavé
tvére, ¢o sa nevedeli ani smiat, ani plakat. Dalsi, totoZni a vy-

hybavi, sedeli s nohami ovesenymi dovnutra na vsetkych
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vysokych a uzkych oknach saly, namalovanych dvomi od-
tienmi modrej, naspodku morskej a navrchu nebeske;.
Toho leta zaplavili Suostrovie anjeli. V inych rokoch to
boli harpye a eSte ddvnejSie makké a priehladné kamene
ako meduzy, ¢o zhltli ¢loveka a po istom Case vypluli iba
kosti a lebku. Starci si pamatali aj na nahé morské Zeny, ¢o
v dévnych ¢asoch vychadzali z peny vin, aby rybdrom uka-
zovali na dlani svoje ikry, velké ako citrény, so schulenym
¢lovie¢ikom vnutri. A kazdy ¢lovie¢ik sa podobal na rybara
a prosil ho, prihovarajuc sa mu ako otcovi, aby ho vzal do
svojej chyze. Anjeli neboli to najhorsie zo vSetkych cudzi-
neckych vpadov, o z ¢asu na ¢as suzovali Suostrovie, no pre
ostrovanov sa stali neznesitelnymi pre svoje ve¢né taranie:
nepokradnes, nezabijes, nepoziadas zZenu blizneho svojho...
Casto si tunaj$i namornici hovorili, Ze fudoZravé kamene
vich detstve boli fudskejsie. Anjeli teraz sedeli ako ¢ajky na
okennych parapetoch, krutili hlavami zo strany na stranu
a azda stavkovali, ktory z nds dvoch vyijde z boja ako vitaz,
pretoze som casto kutikom oka zazrel zdblesky minci odfrnk-
nuté do vzduchu a hravo lapené spolu s plesknutim pravej
dlane o chrbat lavej ruky. ,Hlava!” kricali jedni, ,,orol!” druhi,
no nepredvidal som, aké rozuzlenie bude bitka mat, kym
jeden z nich odrazu nevykrikol, az sa rozozvucala klenba,
od agénie alebo od vitazstva. Svoj peniaz, ¢o v prichfadnom
vzduchu vyzeral ako pupavova gula, si on sdm strasne zarazil
do Tavej ruky, na ktord dopadol hranou. Zubkovana obruba,
podobna chrbtici obrovskej ryby, zo zakrvaveného chrbta
ruky sotva tr¢ala. Na krik nestastného anjela — poraneného

vtacata — som zhora dostal dobry napad.
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Hviezdy na nebi nam, ludskym bytostiam, nedavaju len silu
a odvahu, ale aj mudrost. Casto sa stane, Ze mal4 a rychla
barka s dobre usitymi plachtami potopi tazkopadne gale-
6ny, ¢o z diel marne triafaju muchy. Omnoho neskér som si
spomenul na pribeh muezina, ¢o zostupoval zo svojho mi-
naretu na jednom z ostrovov, len aby podojil kozy. Dopocul
sa a poslal pribeh dalej, vraj v inych krajinach, kdesi v pusti,
drobné stvorenie podobné lasici premoze velkého hada s ka-
puciiou pomocou uzasného triku: tvarou v tvar obrovskému
hadovi, zatienenému kapuciiou, bozia bytost menom mungo
zacne tancovat hore a dole, napravo a nalavo, a ¢erv robi to
isté¢ ¢o ona s hlavou vzty¢enou a chvostom skrutenym do
zeme. Dopredu a dozadu, dolava a doprava, dopredu a do-
zadu, doprava a dolava, dopredu a dozadu... Stale dookola
a Coraz rychlejsie, az si had mysli, Ze uz dopredu vie, ¢o bude
robit jeho nepriatelka. Ked sa rychlost pohybov natolko zvysi,
Ze Clovek sotva dokaze zazriet dve rovnako sa pohybujuce
hlavy, mungo odrazu zmeni pohyb: namiesto doprava sa
naklon{ dofava a ¢erv, ktory sa nahne opac¢ne, na mald chvi-
To¢ku odhali svoju Siju. Lasic¢ka ho vtedy rychlostou blesku
udrie do chrbta a s vitaznym pokrikom ho zabije.
Podobenstvo o lasi¢ke ma nesmierne osviezilo. Hned
v tej chvili som vyskocil na rovné nohy a opat som si to
namieril k velkému Vychodu, jedinému na tomto svete. Aj
strazca, niet sa comu ¢udovat, vysiel rozhodny a asi aj osvie-
zeny zo svojho brlohu. Niekolko minut som ostal nehybny
s hlavou do zeme a spriadal som svoju pascu. Zostavil som
ju zo Styridsiatich krokov do Siestich smerov, ktoré dokdze

Tudska mysel uvazovat: dopredu, dozadu, nalavo, napravo,
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vyskok, drep. M6j tanec, tazky na naucenie, no potom uz
fahky na zapamatanie (pretoZe kroky sa opakovali v domy-
selnom poradi, ktorého vyznam ¢lovek postupne pochytil),
bol symetricky a poddajny ako pavucina. Ked som zdvihol
zrak, stretol som sa s jeho pohladom a v jeho tele som badal
akési zdesenie. Krokom dolava, pomalym ako v sne, som
zacal tanec smrti, posledny tanec, tanec vSetkych tancov.

Desat raz som nastavil pascu z krokov, jednu po druhe;j,
zakazdym o Cosi rychlejsiu ako predchadzajicu. Potom
eSte desat raz. A zasa desat rdz. Netvor sa pribliZzoval, cuval,
bezchybne posuval telo doprava a dolava, skdkal a krcil sa
presne v tom istom okamihu ako ja, ako astrolab. Rovnaky
sled krokov som za¢inal odznova, va¢Sou rychlostou, az som
citil, ze ramend mi vyskakuju z jamiek a kolend sa mi podla-
muju. Po Styridsiatom raze rovnakych opakovani, rozpaleny,
akoby som horel v plamenoch, som urobil prvy cudzi pohyb.
Nahly a zméato¢ny, akoby mi zrazu nardstla este jedna ruka
alebo akoby mi z tela vyrastlo este jedno telo. Lenze netvor
sa nepomylil. V tom istom okamihu, v tom istom zlomku
okamihu aj on vybo¢il z vysliapaného chodnika a dal sa na
neznamu cestu. Tam sme sa opit stretli, hrud pri hrudi, opat
sme si pozreli do o¢f plnych nendvisti, odreli sme si paste
o paste druhého, rev o rev druhého.

Pustil som sa do toho odznovu s desathasobnou vervou.
Nastrazil som pascu sto a tisic rdz, nahle som menil pohyb
tolkymi sposobmi a tolkokrat, Ze samotna zmena sa stala
suc¢astou tanca, rovnako predvidatelnou ako tych Styridsat
krokov pasce. Azda preto straznik ani raz nepochybil, nech

aj boli moje pohyby akokolvek rychle. Tisic raz, milion raz,
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viac raz ako zrniek piesku a ako slz tych, ¢o na svete placu,
som sa zas a znovu pustil do tanca, neuvedomujuc si, Ze
som sa nechal chytit do vlastnej pasce a Ze tam tancujem
maly a jalovy tanec, ¢o nemdze viest k vitazstvu.

Ked som to odrazu zistil, pretoZe anjeli na mna zakri-
¢ali, Ze boj uZ nie je boj, ale tanec bez zaciatku, bez konca,
bez hranic, vzdal som sa pasce aj mungovej Isti. Zabudol
som na straznika a uz som zil len pre veény ohen tanca
bez ciefa, bez potrieb, bez spomienok. Tancoval som zo
vSetkych sil, tancoval som s dvadsiatimi srdcami a 6smimi
ramenami, tancoval som s tisickami néh, tancoval som so
Siestimi rozmermi, ¢o mi vyrastli z obli¢iek, a s kopijou
¢asu, ¢o mi vychadzala spod lavého prsa. Coskoro som
uz netancoval, ale bol som tancovany, iba som si navlie-
kol ruky a nohy do ruk a noh tanca. Naplnil som svojim
telom, svojimi usporiadanymi vnutornostami, svojimi
zilami, svojou krvou a ZI€ou, svojou chrbticou cely priestor
velkého portdlu, nenechal som ani hrot ihly nepostrie-
kany krvou, spermou, zubami a nechtami s tisicmi o¢i
a tisicmi usi a s tisicmi prstov a s tisicmi pier. Tancoval
som Archimedovu $piralu, tancoval som zlaty rez, tancoval
som Fibonacciho postupnost, tancoval som Lieove grupy,
tancoval som posvatny tanec kvaterniénov a oktonionov.
Tancoval som genézu priestoru na Planckovej Skdle a zrod
¢asu z kauzality a ohavné obrazy Beckensteinovych rovnic
a10%°° moznych, nemoznych, pravdepodobnych, neprav-
depodobnych vesmirov a galakticky prach z Laniakey,
prach prachu z prachu galaxii, prach prachu z prachu

svetov... Tancoval som neuhasitelny ohen vo ve¢nom
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zapalovani a zhaSani, zurivo som stravoval logicky priestor
mysle. Tancoval som ikonu BoZstva z roztaveného zlata.

Tancoval som teraz na jednej aj na druhej strane Vychodu,
bol som portdlom, bol som straznikom, bol som rotou anjelov,
bol som paldcom, bol som morom. Mozog, srdce a pohlavie,
dovtedy tak Casto zneSvarené, boli teraz jednym orgdnom,
ktorého myslienky prechadzali do pocitov a pocity do roz-
kose a rozko$ sa zasa menila na myslienku, a to vSetko mi
trhalo kozu a prelievalo sa do koZe sveta, a pretrhalo aj td, aby
sa prelialo zni¢ujuco a ndrazovo a nezastavitelne do ikony
Vsetkého, ktoru tiez roztrhlo, aby sa prelialo do ve¢ného
a nepochopitelného Nic.

Ked sa tanec skoncil, nachadzal som sa stdle pred porta-
lom. Za nim uz nikto nebol. No uz som v sebe nenasiel ziadny
dévod, preco by som tam mal vojst. Otocil som sa a opit som
presiel salou, pred zrakom anjelov v oknach som vysiel por-
fyrovym oblukom, znovu som presiel cez dlhé chodby, no uz
som nechcel otvorit ziadne dvere. Vysiel som na rovnaké po-
ludniajsie slnko, presiel cez prstenec skal, popri figovnikoch
s fialovymi plodmi a dorazil som k svojmu ¢Inu opretému
o breh. Suostrovie s morom ako zo skla, ¢o z celej sily horelo,
a so svojimi zalesnenymi ostrovéekmi sa mi zdalo také krasne,
Ze ani nebolo v fudskych silach pomenovat to. Vystupil som na
palubu pripraveny opat vyplavat na more, kozu som mal na-
siaknutu solou a burkami. A to som aj dodnes robil, lebo taky
je osud ¢loveka na zemi. Jedného dna priplavam domov, nie
v8ak skor ako v sebe budem citit stopu sily. A dufam, Ze s po-
slednym vydychom si budem moct zmiereny, s rukou na pravej

strane hrude, na neustrachanom srdci povedat: tak to malo byt.
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